
VÄLINE 400010019 – překapávač
ÚVOD
Děkujeme za zakoupení našeho kvalitního výrobku. Používejte jej opatrně a v souladu s níže 
uvedenými pokyny. Přečtěte si prosím tyto pokyny a uschovejte je pro budoucí použití.
BEZPEČNOSTNÍ POKYNY A VAROVÁNÍ
1. Tento elektrický spotřebič mohou používat děti starší 8 let a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo mentálními schopnostmi nebo bez zkušeností a znalostí, pokud byly poučeny o 
bezpečném používání spotřebiče a rozumí nebezpečím, která s tím souvisejí. Děti si s přístrojem 
nesmí hrát. Čištění a údržbu přístroje by neměly provádět děti, pokud nejsou starší 8 let a nejsou 
pod dohledem.
2. Udržujte přístroj a jeho kabel mimo dosah dětí mladších 8 let.
3. Kávovar není určen k použití s externím časovačem nebo samostatným dálkovým ovládáním.
4. Čištění vnějšího povrchu: Odpojte zařízení od elektrické zásuvky a před čištěním nechte 
vychladnout. Vyčistěte vlhkým hadříkem a osušte jiným hadříkem nebo papírem.
5. Před připojením přístroje k napájecímu zdroji zkontrolujte proud a napětí v elektrické síti.
6. Nepokládejte kávovar na nebo do blízkosti horkého plynového nebo elektrického hořáku nebo do
horké trouby.
7. Udržujte horní víko uzavřené, když je zařízení v provozu.
8. Při sejmutí víka během přípravy může dojít k popálení.
9. Nepoužívejte přístroj s poškozeným elektrickým kabelem nebo zástrčkou.
10. Odpojte jej ze zásuvky, když jej nepoužíváte nebo před čištěním.
11. Krátký napájecí kabel je dodáván, aby se snížilo riziko zamotání nebo zakopnutí. K dispozici 
jsou prodlužovací kabely, které lze použít, pokud se s nimi zachází opatrně.
12. Delší kabel musí být umístěn tak, aby nevisel nad sporákem nebo stolem, kde by za něj mohly 
děti zatáhnout nebo o něj zakopnout.
13. Pokud je zařízení uzemněné, musí být prodlužovací kabel třížílový s uzemněním.
14. Elektrická klasifikace prodlužovacího kabelu musí být stejná jako u zařízení.
15. Nikdy se nepokoušejte zařízení sami otevírat nebo opravovat.
16. Zásuvka by měla být instalována v blízkosti zařízení, na snadno přístupném místě.
17. Děti nejsou schopny rozpoznat nebezpečí, které představuje nesprávné používání elektrických 
zařízení. Proto nikdy nedovolte dětem používat elektrická zařízení bez dozoru.
18. Přístroj nepoužívejte k žádnému jinému účelu než k němuž je určen.
19. Jakékoli nesprávné použití nebo použití v rozporu s návodem může představovat nebezpečí a 
vede ke ztrátě záruky a odpovědnosti výrobce.
TECHNICKÉ ÚDAJE
Příkon: 800W.
Rozměry: 226x183x340mm
Napětí: 220-240V~ 50/60Hz
SOUČÁSTI VÝROBKU

1. Filtr (opakovaně použitelný)
1 2. Trychtýř

 7 3. Konvice
4. Spínač

2 5. Topná deska
6. Nádržka na vodu
7. Horní víko

5 6

       3 4



JAK POUŽÍVAT VÝROBEK

Před použitím
Odstraňte veškerý obalový materiál, štítky a/nebo nálepky z produktu. Ujistěte se, že v drážkách 
nezůstaly žádné zbytky obalového materiálu.
Vyčistěte opakovaně použitelný síťový filtr a nálevku teplou vodou se saponátem. Důkladně 
opláchněte.
Nalijte vodu do konvice a spusťte přístroj bez přidání kávy.

Příprava kávy
Naplňte nádržku vodou.
Do opakovaně použitelného filtru přidejte 8 až 10 lžiček mleté kávy na jednu konvici kávy.
Filtr jemně protřepejte, aby se káva rovnoměrně rozložila.
Vložte filtr do trychtýře.
Zavřete horní víko.
Umístěte konvici na topnou desku.
Zapojte kabel do zásuvky.
Stiskněte spínač. Rozsvítí se kontrolka, která potvrzuje, že kávovar je v provozu.
 
POZOR: Během cyklu přípravy neotvírejte držák filtru, protože by mohlo dojít k popálení.
Nechte veškerou kávu z filtru odkapat do konvice, než ji vyjmete.

POZNÁMKA: Vzhledem k tomu, že kávová sedlina během přípravy absorbuje část vody, bude 
množství připravené kávy o něco menší než množství přidané vody.
Chcete-li připravit další konvici kávy, nechte kávovar po vypnutí spínače zcela vychladnout (asi tři 
minuty). Opláchněte konvici a opakovaně použitelný síťový filtr vodou. Opakujte postup přípravy.

Odstranění vodního kamene
Aby kávovar fungoval efektivně, odstraňte vodní kámen, který zanechává voda.
Alespoň jednou za měsíc použijte čisticí roztok vody a octa, jak je popsáno níže. Pokud je voda 
obzvláště bohatá na minerály, proveďte to každé dva týdny.
Nalijte do nádržky na vodu jednu část bílého octa a tři části studené vody.
Umístěte konvici na topnou desku.
Zapněte ji.
 
POZNÁMKA: během čištění se vytváří více páry než při přípravě kávy.
Když roztok vody a octa přestane kapat do konvice, nechte kávovar 3 minuty vychladnout. 
Vyjměte, opláchněte a znovu vložte síťový filtr a znovu nalijte směs vody a octa do nádržky na 
vodu.
Zapněte kávovar a nechte čisticí roztok kapat do konvice.
Po dokončení tohoto procesu čisticí roztok vylijte.
Nechte kávovar vychladnout po dobu tří minut, poté jej opláchněte a vložte zpět všechny části.

Tipy pro přípravu co nejlepší kávy
Používejte čerstvou a čistou vodu.
Chcete-li získat silnější nebo jemnější kávu, zvyšte nebo snižte množství mleté kávy.
Pro dosažení optimální chuti kávy doporučujeme kupovat celá kávová zrna a mlet je těsně před 
přípravou.
Nepoužívejte znovu kávovou sedlinu, protože to výrazně snižuje chuť kávy.
Nedoporučuje se kávu ohřívat. Maximální chuť dosahuje ihned po přípravě.
Čistý kávovar je nezbytný pro přípravu kávy s vynikající chutí. Kávovar pravidelně čistěte podle 
pokynů v části „Čištění“.



Zabraňte hromadění oleje: malé množství oleje na povrchu připravené kávy je způsobeno 
uvolňováním oleje z pražených kávových zrn. Silně pražená kávová zrna uvolňují více oleje než 
ostatní. Pravidelné čištění kávovaru zabrání hromadění tuku.

ČIŠTĚNÍ
UPOZORNĚNÍ!: Před čištěním nebo uskladněním vždy odpojte napájecí kabel ze zásuvky a
nechte produkt zcela vychladnout.
Trychtýř lze umýt v horním koši myčky nádobí nebo ručně vlažnou vodou se saponátem. 
Opakovaně použitelný síťový filtr je třeba umýt ručně.
POZNÁMKA: Při mytí v myčce nádobí se mohou části zašpinit. Lze je vyčistit leštěním měkkým 
suchým hadříkem.
Vnější povrch kávovaru čistěte měkkým vlhkým hadříkem. Nepoužívejte kovové drátěnky ani 
abrazivní čisticí prostředky.
Skladování
Před uložením zařízení odpojte ze sítě, nechte vychladnout a vyčistěte. Uložte do krabice na čistém 
a suchém místě. Nikdy neukládejte zařízení, dokud je horké nebo připojené k síti. Nikdy kabel silně
nenavíjejte kolem přístroje, použijte úložný prostor pro kabel v dolní části zařízení. Nevyvíjejte tlak
na kabel u vstupu do přístroje, protože by to mohlo způsobit opotřebení a poškození kabelu.

ZÁRUČNÍ LHŮTA
Na tento výrobek se vztahuje tříletá záruka od data prodeje, přičemž se vylučuje veškerá 
odpovědnost za vady nebo poškození způsobené nesprávným používáním. Aby byla tato záruka 
platná, je nutné předložit doklad o koupi nebo fakturu.

INFORMACE O POUŽÍVÁNÍ ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ 
PRO UŽIVATELE

 Toto označení znamená, že tento výrobek nemá být likvidován s běžným domovním 
odpadem v rámci EU. Aby se zabránilo možnému poškození životního prostředí nebo 
lidského zdraví v důsledku nekontrolované likvidace odpadu, je třeba ho recyklovat 
zodpovědně a podporovat udržitelné znovupoužití materiálních zdrojů. K vrácení 
použitého zařízení použijte systémy pro vrácení a sběr, např. viz seznam sběrných míst 

na www.asekol.cz nebo kontaktujte prodejce, u kterého byl výrobek zakoupen. Mohou tento 
výrobek přijmout k bezpečnému ekologickému recyklování.

          
 Tento výrobek splňuje všechny základní požadavky směrnic EU, které se na něj vztahují.

Vyrobeno v Číně.

Kontaktní údaje výrobce pro spotřebitele:
Garsaco Import S.L. / info@garsaco.com / www.valinelife.com
C/Corts Valencianes 10. 12549 Betxí (Castellón) ŠPANĚLSKO


